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ACORD

intre Roménia, pe de o parte, si Comunitatea Economici Eurepeani si Comunitatea Europeani
pentru Energie Atomicii, pe de alti parte, privind comer{ul §i cooperarea comerciali
si economici

Romania, pe de o parte, Comunitatea Econoemici Europeani si Comunitatea Europeand pentru Ener-
gie' Atomics, denumite in continuare impreund Comunitatea, pe de altd parte,

recunoscind ci Bomama si Comunitatea doresc sid promoveze $1 si extindd relatiile contractuale
directe stabilite intre ele prin acordurile referitoaré la crearea comisiei mixte si la comertul cu produse
industriale, semnate la 28 iulie 1980, si sd stabileascd un cadru mai larg pentru cooperarea eomerciald si

-economici,

reamintind legdturile comerciale $i economice tradijionale dintre Roménia §i Comunitate si tinind-

cont de nivelul lor respectiv de dezvoltare economici,

7 tinind seama de influeniele favorabile ale reformelor in curs in Roménia §i de politicile economice
respective ale pértilor contractante asupra relatiilor lor comerciale si economice,

dorind si creeze conditii favorabile dezvoltérii armoniocase si diversificdrii schimburilor, precum si

promovirii cooperirii comerciale si economice in domenii de interes reciproc pe bazi de egalitate, de

avantaje mutuale si de reciprocitate,

constiente de- importanta deosebitd a comertului exteriorsi a altor forme de cooperare economica inter-

nationald, ca factori de dezvoltare economicé si sociala,

congtiente de importanta transpunerii depline in practici a Actului final al Conferintei pentru secu-
ritate si cooperare in Europa, a Documentului final al Reuniunii de la Madrid si a Documentului final al

Reuniunii de la Viena,

-reafirmind atasamentul pirtilor contractante la Acordul general pentru tarife vamale si comert i la

protocolul de aderare a Roméniei la acesta,

aprecund cd este necesar si se dea un nou elan relafiilor comerciale si economice dintre Romaénia si
Comunitate in spiritul Documentului. final al Conferintei C.S.C.E. de la Bonn privind cooperarea econo-

micd in Europa,

recunoscind ei Roméinia §i Comunitatea doresc .si stabileascd intre ele legdturi contractuale mai largi
in domenii mai extinse si susceptibile de dezvoltiri ulterioare,

au decis s3 incheie prezentul acord i au desemnat in acest scop pe plempoten’glaru lor,

care, dupd ce au fiacut schimb de deplinele lor puteri recunoscute in buni si cuvenitd forma,

au convenit urmitoarele dispozitii

ARTICOLUL 1

Pirtile contractante .se angajeazd si favorizeze si si
promoveze schimburile lor comerciale si cooperarea
lor comerciald si economici.

ARTICOLUL 2

1. Prezentul acord se aplicid schimburilor cu teate
produsele originare din Roménia si Comunitate, cu
exceptia produselor vizate de Tratatul instituind Co-
munitatea Europeand a- Cérbunelui si Otelului.

2. Prezentul acord nu afecteazi dispozitiile acordu-
lui existent intre Roménia si Comunitatea Economici
Europeand privind comertul cu textile, care se aplici
cu titlu provizoriu de la 1 ianuarie 1987, nici dispo-
zitiile schimburilor de scrisori si ale altor aranjamente
privind comertul cu textile incheiate ulterior, ‘in pe-

ricada de aplicare .a acestor dispozitii ; intre altele,
in cazul in care Comunitatea ar invoca art. 24 din
Protocolul de prelungire a Aranjamentului din 31 iu-
lie 1986 privind comertul international cu textile, se
aplicd numai dispozitiile acestui aranjament, cu exclu-
derea oriciror dispozitii ale prezentului acord.

Cel mai tirziu cu sase luni Inaintea expir#irii acor-
durilor privind comertul cu textile vizate mai, sus,
pértile contractante se consulti in vederea fixarii
aranjamentelor de aplicat comertului cu textile, dupa
expirarea acestor acorduri.

3. Prezentul acord nu afecteazi acordurile sau aran-
jamentele specifice referitoare la produsele agricole

care sint in vigoare intre pirtile contractante, nici

acordurile sau aranjamentele care le-ar succeda.

CAPITOLUL 1
Comert
ARTICOLUL 3

1. In afara indicatiilor contrare din prezentul acord,
comertul intre partile contractante se efectueazd in
conformitate cu reglementirile lor respective.

2. In cadrul legislatiilor si reglementirilor lor res-
pective, pirtile contractante adopti mésurile de na-
turd si asigure dezvoltarea armonioasd si diversifi-
carea schimburilor reciproce.

3. In acest scop, ele confirmi vointa lor de a exa-
mina intr-un spirit de cooperare, fiecare de partea sa,
sugestiilé formulate de;cealaltd parte in vederea reali-
zirii acestor obiective.

ARTICOLUL 4

Pirtile contractante reafirmé angajamentul lor de
a-si acorda reciproc tratamentul natiunii celei mai-
favorizate in conformitate cu Acordul general pentru
tarife vamale si comer} (G.A.T.T.) si cu protocolul de
aderare a Romaéniei la acesta.



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI PARTEA I, Nr. 51 3

ARTICOLUL 5

Fiecare parte contractanti acordd importurilor de
produse din cealaltd parte gradul cel mai ridicat de
liberalizare pe care il aplicd in general térilor terte,
tinind seama de prevederile G.A.T.T. si ale protoco-
lului de aderare a Romaéniei la acesta; in acest scop,
Comunitatea se angajeazd si elimine progresiv res-
trictiile cantitative vizate de art. 3 lit. a) din protoco-
lul de aderare a Roméniei la G.A.T.T., conform mo-
dalititilor si pentru produsele vizate de art. 7—11 ale
prezentului acord.

ARTICOLUL 6

Procesul de liberalizare {ine seama de prevederile
G.A.T.T,, de evolutia schimburilor dintre cele doui
parti, -de modificdrile conditiilor piefei si de regulile
privind comertul in Roménia sau in Comunitate, pre-
cum si de progresele realizate In punerea in aplicare
a prezentului acord.

ARTICOLUL 7

Comunitatea se angajeazi si elimine, cel mai tirziu
pind la sfirsitul primului an de la intrarea in vigoare
a prezentului acord, restrictiile cantitative care se
aplicd importurilor efectuate in regiunile Comunitétii
si pentru produsele enumerate in anexa nr. L

ARTICOLUL 8

Comunitatea se angajeazd sa suspende, in decurs de
un an de la intrarea in vigoare a acordului, aplicarea
restrictiilor cantitative la importurile de produse enu-
merate in anexa nr. II, in regiunile indicate in aceas-
td anexid si in conditiile specificate de aceasta.

ARTICOLUL 9

1. Pentru fiecare an civil, Comunitatea deschide
contingente de import in favoarea produselor care
prezinta interes pentru Roménia si care fac obiectul
restrictiilor cantitative.

2. In fiecare an, cele doud pérti se consulti in ca-
drul comisiei mixte prevazute la art. 22, in scopul-de
a determina, pentru anul viitor, noile liberalizari, pre-
cum si, in afara exceptiilor, cresterea progresiva si
constantd a contigentelor pentru produsele care fac
obiectul restrictiiilor cantitative vizate de art. 5.

ARTICOLUL 10

Inainte de sfirgitul lunii iunie 1992, pirtile contrac-
tante vor examina, in cadrul comisiei mixte previ-
zute la art. 22, restrictiile cantitative vizate de art. 5,
mentinute Incid la momentul respectiv, pentru a de-
termina ce modificiri vor trebui, eventual, aduse sis-
temului de importuri existent.

ARTICOLUL 11

Comunitatea se angajeazi si elimine, cel mai tirziu
la 31 decembrie 1995, restrictiile cantitative vizate de

art. 5, incd In vigoare, cu exceptia celor ce privesc
un numdr limitat de produse care, atunci, ar putea fi
considerate sensibile.

Dacé este cazul, comisia mixtd stabiliti potrivit -art.
22 va defini, in cadrul sesiunii sale din 1995, regimul
aplicabil importurilor acestor produse pentru o pe-
rioadd determinats, incepind cu 31 decembrie 1995.

ARTICOLUL 12

Importurile in Comunitate de produse care fac obiec-
tul prezentului acord nu afecteazi contingentele vi-
zate de art. 9, dacd ele sint declarate ca fiind desti-
nate reexportului si dacd sint efectiv reexportate din
Comunitate, fie in starea respectivi, fie dupi o per-
fectionare activd in cadrul sistemului de control ad-
ministrativ, in vigoare in Comunitate.

ARTICOLUL 13

Tinind seama de importanta schimburilor lor cu pro-
duse agricole si de rezultatele negocierilor multilate-
rale desfdsurate in cadrul G.A.T.T., pirtile contrac-
tante examineazd, in comisia mixtd vizati de art. 22,
posibilitatea de a-si acorda, potrivit art. 4 al prezen-
tului acord, concesii in domeniul comertului cu pro-
d_use agricole, produs cu produs, pe o bazi reciproci
si armoniocasa.

ARTICOLUL 14

_Schimburile de méirfuri dintre pértile contractante
se efectueazd la preturi conforme cu cele ale pietei.

ARTICOLUL 15

1. Partile contractante se consulti reciproc daci, in
cadrul schimburilor dintre Comunitate si Romania, un

"produs este importat in cantititi atit de mari sau in

astfel de conditii incit aduce sau ameninti si aduci
un prejudiciu grav producdtorilor nationali de pro-
duse similare sau de produse direct concurente.

2. Partea contractanti care solicitd consultiri va
furniza celeilalte pérti toate elementele necesare care
sd permitd examinarea aprofundatd a situatiei.

3. Consultarile, solicitate conform paragrafului 1, au
loc cu luarea in considerare a obiectivelor fundamen-
tale ale acordului si acestea se termini cel mai tirziu
in treizeci de zile-de la data notificirii cererii- partii
solicitante, cu conditia ca pérfile si nu decida altfel.

4. Daci, urmare acestor -consultiri, se recunoaste
cd situatia vizatd la paragraful 1 este reald, exportu-
rile sint limitate sau se iau alte méisuri, eventual ma-
suri privind preturile la care sint vindute produsele
exportate, astfel incit si se previnad sau si se repare
prejudiciul.

5. Dacsi, in conditiile mentionate la paragrafele 1
si 4 de mai sus, partile contractante nu ajung la un
acord, partea care a solicitat consultarea va avea fa-
cultatea de a aplica restritii la importul produselor
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in cauzi, in misura si pe perioada necesard preveni-
rii sau repardrii prejudiciului. In acest caz, cealalti
parte contractantd va avea facultatea de a deroga de
la obligatiile sale fatd de prima parte pentru schim-
buri substanfial echivalente. '

6. In situatii critice, in care orice intirziere ar an-
trena o pagubd dificil de reparat, aceste m#suri pre-
ventive sau reparatorii pot fi luate cu titlu provizoriu
fard consultiri prealabile, cu conditia de a se proceda
la o consultare imediatd dupd ce respectivele méisuri
au fost luate.

7. In alegerea misurilor ce urmeazi a fi luate con-
form .prezentului articol, pirtile contractante acordi
preferintd celor care dezorganizeazi cel mai putin
buna functionare a prezentului acord. '

8. In caz de necesitate, partile contractante pot
proceda la consultiri. pentru a determina momentul
in care misurile adoptate conform paragrafelor 4, 5
si 6 Inceteazi a se mai aplica. ,

9. Dacd, dup3 epuizarea procedurilor previzute de
prezentul . articol, intre parti se mentine un diferend
cu privire 'la misurile luate in aplicarea acestui arti-
col, Roménia 5i Comunitatea vor putea supune acest
dezacord pirtilor contractante ale G.A.T.T. conform
art. XIX -al GAAT.T. si al art. 4 din Protocolul de
aderare a Romaéniei la G.A.T.T.

ARTICOLUL 16

Pértile contractante se informeazi reciproc asupra
oriciror modificiri aduse nomenclatorului lor tarifar
sau statistic sau asupra oriciror decizii adoptate, con-
form procedurilor in vigoare, in legiturd cu clasifica-
rea produselor acoperite de prezentul acord.

CAPITOLUL II
Cooperarea comerciali
ARTICOLUL 17

1. Partile contractante intrepriad totul pentru a
promova, dezvolta si diversifica cooperarea comerciald
cinitre ele, pe baza nediscriminirii si a reciprocititii.
Comisia mixti instituitd prin art: 22 al prezentului
acord va acorda o importantd deosebiti mijloacelor
susceptibile sd favorizeze dezvoltarea reciproci si ar-
monioasd a acestor schimburi.

2. Conform obiectivelor prezentului articol si in limi-

tele puterilor lor respective, pirtile contractante con-
vin ci-vor mentine si. agneli'ora reglementdrile, facili-
tatile si practicile comerciale favorabile intreprinderi-
lor sau societfitilor celeilalte pirti pe pietele lor
respective, prin misurile urmétoare ce constau in :
— asigurarea publicirii si facilitarea schiihburilor
de informatii comerciale §i economice privind toate
aspectele care vor contribui la dezvoltarea cooperirii
comerciale §i economice, ca de exemplu : '

— programe de dezvoltare economici sau previ-'

ziuni ;

— aranjamente generale sau sectoriale la import ;
— drept- economic si -comercial, inclusiv regle-
mentdrile referitoare la piefe §i societéfi ;

— informatii macroeconomice si statistice, indeo-

sebi cu privire la productie, consum si comert
exterior ;

— facilitarea cooperdrii intre serviciile lor vamale

respective, in special in sectorul formairii profesionale ;

— Incurajarea dezvoltirii de contacte i de legdturi
intre societiti, intreprinderi si alte organizatii intere-
sate ale celor doud pirti,’ care vor contribui la. reali-
zarea obiectivelor acordului ;

— incurajarea contactelor intre asociatiile profesio-
nale din Romaénia §i din cadrul Comunit#tii

3. Conform obiectivelor prezentului articol, partile

contractante convin cid vor mentine $i ameliora regle-

mentdrile, facilitifile si practicile comerciale favorabile
intreprinderilor sau .societdfilor celeilalte pir{i pe
pietele lor, intre altele asa cum se precizeazi la anexa
nr. III.

ARTICOLUL 18

‘In limitele puterilor lor respective, pirtile contrac-
tante se angajeazi :

— si asigure protectia adecvati si aplicarea dreptu-
rilor de proprietate industrials, comerciald si intelec-
tuala ;

— s# - asigure ci angajamentele lor internationale

_in domeniul drepturilor de proprietate industriald, co-

merciald si intelectuald sint onorate ;

— si incurajeze aranjamentele adecvate intre intre-
prinderile si institutiile din -Roménia §i cele din inte-.
riorul Comunititii, cu scopul de a proteja corespun--

-zdtor drepturile de proprietate indusirialé, comerciald-

si intelectuals ;

— s# incurajeze cooperarea si schimburile de pareri
intre organizatiile i institutiile competente in ‘dofxl"le-‘
niul proprietafii industriale, comerciale si intelectuale,

ARTICOLUL 19

In limitele puterilor lor respective, pirtile:contrac-
tante:

— Incurajeazi recurgerea la arbitraj -pentru rezol-
varea diferendelor rezultind din tranzactiile comerei<
ale sau de cooperare incheiate de societi{i, intreprin-
deri-'gi_ organisme economice din Roménia si din
Comunitate ;

— convin ci, dacd un diferend este supus’ ‘arbi-
trajului, fiecare parte poate si-si aleagi liber propriulf
sdu arbitru, indiferent- de nationalitdtea acestuid; si cd
al treilea arbitru care prezideazi sau arbitrul- unic
poate sd fie cetitean al unei {éri terte ;

— incurajeazii recurgerea la regulile de arbitraj
elaborate de Comisia Natiunior Unite pentru dreptul.
comercial international (C.N.U.D.C.1.) si arbitrajul ori-
cirui organism dintr-un stat semnatar al conventiei
privind recunoasterea si executarea sentintelor arbis-
trare striine, incheiate a New York la 10 iunie 1958.
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CAPITOLUL III

Cooperarea economici
ARTICOLUL 20

1. Tinind seama de politicile lor si de obiectivele
lor economice respective, partile contractante incura-
jeazd cooperarea economicd pe o bazd cit mai larga
posibil in toate domeniile considerate .ca fiind de
interes reciproc.

Aceastd cooperare va avea ca scop, in mod deosebit :

— de a intdri si diversifica legiturile economice
intre péartile contractante ;

— de a contribui la dezvoltarea economiilor lor si a
nivelului lor de viatd respectiv ;

— de a deschide noi surse de aprovizionare si noi
piete ;

— de a incuraja cooperarea intre operatorii econo-
mici in scopul promovirii investitiilor, intreprinderilor
comune, acordurilor de licentd si a altor forme de
cooperare industriald susceptibile s& dezvolte indus-
triile lor respective ;

— de a incuraja progresul stiintific si tehnic ;

— de a sprijini schimbérile structurale in economia
romaneascd, in vederea cresterii si diversificarii schim-
burior de bunuri si servicii cu Comunitatea ;

— de a incuraja politici care si nu prejudicieze
‘mediul inconjurator ;

— de a incuraja participarea intreprinderilor mici
si mijlocii la cooperarea comerciald si industriald.

2. Pentru atingerea acestor obiective, pértfile con-
tractante vor face eforturi pentru incurajarea §i pro-
movarea cooperdrii economice in domenii de interes
reciproc, in special in urmétoarele sectoare :

— industrie si sector minier ;

— agriculturd, inclusiv industriile agroalimentare ;

— cercetare, dezvoltare, stiintd si tehnologie in sec-
toare in care pértile contractante sint active si pe care
ele 1¢ apreciazi ca prezentind un interes reciproc, in-
clusiv cercetarea nuclear3 ;

— energie, inclusiv energia nucleard si securitatea
nucleard (securitatea instalatiilor si protectia contra
radiatiilor) ;

— protectia mediului inconjurédtor §i gestiunea re-
surselor naturale ;

— transport, turism si alte activitdfi privind servi-
ciile ;

— telecomunicatii ;

— servicii economice, monetare, bancare; de asigu-
rare si financiare ;

— formarea profesionald si formarea in domeniul
gestiunii ; '

— servicii medicale si de sdnétate ;

-~ norme ;

— statistici.

3. Pentru punerea in practicid a obiectivelor coope-
rarii economice si in limitele competentelor lor res-
pective, péartile contractante favorizeazd adoptarea de
mésuri destinate sd creeze conditii favorabile coopera-
rii economice si industriale si consimt, in special :
~ — sa favorizeze un climat propice investitiilor, in-
treprinderilor comune s§i acordurilor de licentd, in spe=-

cial prin extinderea, de citre Romaénia si statele mem-
bre ale Comunitd{ii, a aranjamentelor vizind promo-
varea si protejarea investitiilor, indeosebi in privinta
transferului beneficiilor §i a repatrierii capitalurilor
investite pe baza principiilor de nediscriminare si re-
ciprocitate ;

— sé faciliteze schimburile si contactele intre per-
soane si delegatii reprezentind organizatii comerciale,
economice, de invatimint, de formare de personal si
alte organizatii adecvate ;

— s& incurajeze si sd faciliteze activititile de pro-
movare comerciald, cum ar fi organizarea de seminarii,
tirgu%‘i si expozitii, colocvii si sdptdmini comerciale ;

— s& initieze activitdti necesitind aportul de com-
petente tehnice in domenii specifice ;

— sa faciliteze cercetarea pietei si a altor activitati
de comercializare pe teritoriile lor respective ;

— sd Incurajeze, in conformitate cu legislatiile si
politicile respective ale péartilor contractante, activiti-
tile comune de cercetare si dezvoltare, schimburile de
informatii si contactele intre cercetitori, institutii de
cercetare si invatdmint si operatori eonomici-;

— sa faciliteze cooperarea intre operatorii econo-
mici pe pietele tarilor terfe.

ARTICOLUL 21

Fiard a prejudicia dispozitiile pertinente ale tratate-
lor instituind Comunitétile europene, prezentul acord,
precum si oricare actiune intreprinsa in cadrul acestuia,
nu afecteazd cu nimic capacitatea t{irilor membre ale
Comunitétilor de a intreprinde actiuni bilaterale cu
Romaénia in domeniul cooperérii economice si de a
incheia, daci este cazul, noi acorduri de cooperare
economicd cu aceastd fara.

CAPITOLUL 1V
Comisia mixta

ARTICOLUL 22

1. (a) Se constituie o comisie mixts, compusd din
reprezentanti ai Romaniei, pe de o parte, si din repre-
zentanti ai Comunititii, pe de alta parte.

(b) Comisia mixtd face recomandiri, de comun acord
intre partile contractante.

(¢) Comisia mixtid adoptd, dacd este necesar, pro-
priul sdu regulament interior §i propriul siu program
de lucru.

(d) Comisia mixtd se reunegte o datd pe an, alter-
nativ la Bruxelles si la Bucuresti. Reuniuni speciale
pot fi convocate, de comun acord, la cererea uneia sau
alteia dintre pérfile contractante. Presedintia comisiei
mixte este asigurats, alternativ, de fiecare dintre pér-
tile contractante. Ori de cite ori este posibil, ordinea
de zi a reuniunilor comisiei mixte se convine in prea-
labil.

(e) Comisia mixtid poate si hotdrascd crearea de
grupe de lucru care si o ajute in realizarea sarcini-
lor sale.
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2. (a) Comisia mixtd vegheazi la buna funcfionare
a prezentului acord gi a aranjamentelor aferente aces-
tuia §i formuleazi §i recomandd mésuri practice pen-
tru realizarea obiectivelor sale, fird a pierde din ve-
dere politicile economice si sociale ale pirtilor con-
tractante.

"(b) Comisia mixts depune eforturi pentru a gisi
mijloace care si permlté incurajarea dezvoltirii schiin-
burilor si cooperdrii comerciale si economice intre par-
tile contractante. Ea trebuie, in mod -deosebit :

— s3 examineze diferitele aspecte ale schimburilor
dintre cele doudl pirti, in special compozitia lor globalj,
ritmul de crestere, structura si diversificarea lor, ba-
lanta comerciald si diferitele forme de comert §i de
promovare a schimburilor ;

— sé formuleze recomandéri privind orice problema
de cooperare comerciald sau economicd - de interes
reciproc ;

— s# caute mijloacele de naturd si evite eventua-
lele dificultiti in materie de comert si cooperare si s
incurajeze diverse forme de cooperare comerciald si
economici in domeniile de interes reciproc ;

— sd aibd in vedere misurile de naturd §i dezvolte
si sd diversifice cooperarea comerciald si economici,
in special prin ameliorarea posibilitdtilor de import in
‘Romania si in Comtinitate ;

— s §chhnbe'informatii asupra preyviziunilor macro-
economice privind economiile celor doud pirti, care
- au o incidenti asupra- schimburilor §i cooperirii, §i,
prin extindere, asupra posibilitdtilor de dezvoltare a
complementarlt%itn economiilor lor respectxve precum
si a programelor de dezvoltare economici propuse ;

— s# schimbe informatii privind modificirile si evo-
lutia legislatiei, reglementarilor si. formalititilor aduse
de partile contractante in domeniile acoperlte de pre-
zentul acord ;

— si caute metodele care si permitd organizarea si
incurajarea schimburilor de informatii si‘contacte in
domenii legate de cooperarea economici dintre pirtile
contractante pe baze reciproc avantajoase st sd contri-
buje la crearea de conditii favorabile acestei cooperiri ;

— si examineze favorabil mijloacele de ameliorare
a condltnlor de dezvoltare a contactelor directe din-
tre” ‘intreprinderile stabilite in Romania §i‘ cele stabi-
lite in Comunitate ; ;

— sa f.ormﬁuleze,si sa supund autoritdtilor celor doud
pirti contractante recomandiri corespunzitoare, de
naturi si rezolve probiemele care se ridicd, dacid este
cazul, prin intermediul incheierii de aranjamente sau
acorduri.

Pentru
Comunitatea Economicd Europeani
G. de Michelis
Frans Andriessen

Pentru’ Romania
Petre Roman

CAPITOLUL V
Dispozitii generale si finale-
ARTICOLUL 23

1. O datd cu intrarea sa in vigoare, prezentul acord
inlocuieste acordurile existente intre Rowménia i Co~
munitatea Economicd Europeani privitoare la crearea
comisiei mixte si la comertul cu produse industriale,
semnate la Bucuresti la 28 iulie 1980.

2. Sub rezerva dispozifiilor art. 21 privind coope=-
rarea economici, dispozitiile prezentului acord inlo-
cuiesc pe cele ale acordurilor incheiate intre Romania
si statele membre ale Comunititii, in misura in ‘care
acestea din urmi sint fie incompatibile cu cele dintii,
fie identice cu ele.-

ARTICOLUL 24

Prezentul acord se” aplicd teritoriilor previzute in
tratatele ce instituie Comunitatea Econornicd Europeani
si Comunitatea Europeand pentru Energie Atomicd si
in eondltule previzute de aceste tratate, pe de o parte,
si teritoriului Romaéniei, pe de alt¥ parte.

ARTICOLUL 25

Prezentul acord intra in vigoare in prima zi a celei
de-a doua luni urmitoare datei la care pértile contrac-
tante si-au netificat reciproc indeplinirea procedurilor
legale necesare in acest scop. El este incheiat pentru o

 perioads initialy de cinci ani. El se prelungeste tacit
 din-an in an, dacd nici una dintre pirtile contractante

nu notificd, In scris, celeilalte par{i denuniarea aces-

‘tuia, cu sase luni inainte de expirarea sa.

Piartile contractante pot extinde gi/sau meodifica pre-
zentul acord sau dezvolta si mai mult prevederile sale
specifice prin consim{imintul reciproc, in scopul de a
se {ine seama de noile .situatii.

Anexele, acordul sub form3 de schimb de scrisori
(Testausschreibung) si declaratia comund privind art. 9,
aldturate la prezentul acord, fac parte integrantd din
acesta.

ARTICOLUL 26

Prezentul acord esté redactat in dublu exemplar, in
limbile germani, englezd, danezi, spaniold, francezi,
greacd, italiand, olandezd, portughezd si roméni, fie-
care din aceste texte fiind in mod egal autentice.

Facut la Luxemburg, dousizeci si doi octombrie, una
mie noud.sute noudzeci.

Pentru
Comunitatea Europeand
pentru Energie Atomici

Frans Andriessen
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ANEXA nr. I
(privind articolul 7)

Benelux Republica Federald Germania
1704 90 30 6205 90 10
90 51 6206 90 10
90 55 6403 40 00
90 61 91 13
90 65 91 16
90 71 91 18
90 75 99 93
90 81 99 96
90 99 99 98
1806 ;g ;g 6902 10 00
10 90 6912 00 90
20 10 7202 41 10
20 30 7214 10 00
20 50 8901 10 90
20 70 20 90
90 11
90 60 3090
90 70 90 91
90 90 90 99
1901 10 00 8902 00 90
90 90 9025 11 91
1904 10 10 9503 30 10
10 30 49 10
10 90 60 10
90 10 90 99
90 90
6911 10 00 h
90 00 Spania
7010 90 21 1302 19 30
90 99 1704 90 30
7017 20 00 90 51
90 00 90 55
7905 00 11 90 61
00 19 90 65
00 90 90 71
8501 20 10 90 75
31 10 90 81
32 10 90 99
33 10 2707 20 10
40 10 30 10
51 90 50 10
52 10 3602 00 00
52 91 3604 10 00
52 93 90 00
52 99 3902 20 00
53 10 3904 30 00
53 91 3905 20 00
53 99 3906 10 00

9605 00 00 90 00
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3912 .11 00 34 10
12 00 90 10
20 11 50 50
20 19 90 91
31 00 90 93
39 10 8408 10 10
39 90 10 21
90 10 10 25
90 90 20 10
3914 00, 00 20 31
3916 90 90 90 29
3917 29 19 90 31
32 51 8702 10 11
39 19 10 19
3920 20 71 ‘10 91
30° 00 90 19
51 00 90 31
59 00 90 39
71 90 8703 10 10
72 00 21 10
73 10 21 90
73 50 22 10
73 90 22 90
79 00 23 10
91 00 23 90
3921 11 00 24 10
14 00 24 90
4420 90 11 31 10
90 19 31 90°
7202 60 00 32 10
7207 19 39 32 90
7304 31 10 ‘33 10
39 20 33 90
41 10 90 90
49 30 8707 10 10
51 30 10 90
59 50 90 10
90 10 90 90
7306 30 10
40 10
.50 10 Irlanda
60 10 0702 00 10
7312 10 10 9404 10 00
90 10 21 00
8452 40 00 /96 90
8546 10 00
20 91
20 99 Italia
90 10
90 90 0701 90 51
8701- 20 10 59
20 90 2009 11 19
19 19
2205. 90 10
Grecia 2208 10 10
8407 29 10 9% g;
29 30 2209 00 91

33 10 99
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2402
2523
2704

2707

2815

2824

2833

2840
2849
2903

2905

2907

2912

2914
2917
29018

2931
2933

2934

3006

3105

10
90
00

20
50
50
60
11
12
10
90
22
23

30

30
90
11
21
22
23
29
30

61
62
69
12
22
22
50
22
23
29
12
50
60
11
14
14
29
29
30
00
11
90

90

40
60
40
60

90

00
30
10
90
10
10
99
90
00
00
00
00
00
00
10
00
90
00
00
00
00
00
10
31
39
00
00
00
00
10
90
30
90
90
90
00
00
00
00
00
00
30
90
00
00
10
70

50
80

00
90
00
10
99
i0
91
93

3206

3403
3410

3602
3603
3604

3606

3703

3704
3801
3803
3805
3808
3809
3811

3812

3815

3816
3818

3819
3823

3912

3920

10
20
30
41
43
50
19
35
39
00
00
10
90
10
90

10
20
00
20
00
90
20
99
11
19
21
29
30

11
12
19
90
00
00

00
10
60
90

11
12
31
.39

90

72
73

90
90
00
00
00
00
10
00
90
00
90
00
00
00
10
90
00
10
90
10
90
00
10
00
90
00
00
00
20
80
00
00
00
00
00
10
90
00
00
00
10
20
40
60
81
85
95
00
00
00
10
90
10
90
00
10
50
90
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3921
4002
4005
4012
4104
4407

4501

4802

4804
4805

6401

6402

6403
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14
99
20
90
39
99

10

90

20
39
60
10
30

99

91

99

6404 20

6904

6907

6908
7207
7211

7212

7215

10

10
90

90
19
30
49
10

00
10
00
10
90
31
39
00
00
00
91
10

‘10

90
10
90
93
96

‘98

i3
16

18
93.

96
98
33
36
38
93
96
98
10
00
00
00
10
91
93

21 -90

29
30
50

-60
20

93
10
90

7216

7303
7304

7306

7312
7604

7605
7606
7607
7608

7609
7903

90
00
31
39

41
49

51

59

90
30
40
50
60
90
10
10
21
29
29

10

20

00
90

91
10
10
10
20
30
10
10
30
11
30

10
31
50
10
10
10
10
10
10
10
90
00
10
90

10

91
99
10
91
00

00

7904 00 00

7905

7906
7907
8104

8110
8407

00

00
90
11

19
00

10
21

29

11
19
90
00
00

00

00
11
90
11
19
91
99
30
50
70
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5408 99 10
8443 12 00 30
21 00 50
8443 29 00 9306 10 00
30 00 29 10
40 00 30
60 00 50
90 10 90
90 30 30
8452 40 00 95
" w0 99
8543 10 00 %0 ;8
80 10
90 10
8546 90 10 Textile — categoria 161
8705 10 00
40 00 Marea Britanie
90 10
8706 0701 90 51
8707 59
8708 0702 00 90
0705 11 90
8710 00 00 19 00
8714 20 00 29 00
91 10 0708 20 10
30 90
90 0712 10 00
92 10 1105 10 00
90 2005 20 10
93 10 90
90 8528 20 20
94 10 71
30 73
95 00 79
96 10 91
90 99
ANEXA nr, IX

(prevazuti la articolul 8)

Benelux (sistem : ,Jlicenie automate“ — TLA) Categoria 125 A textile
Italia (sistem : ,licente automate® -~ TLA)
640110 10 40021900
91 10 64031900
92 10 (sistem : confrol bilateral conform modalitatilor din

Protocolul la Acordul din 28 iulie 1980, convenit intre

99 10 Comunitatea Economicd Europeani si Republica Socia-
640230 10 listd Romaénia privind comertul cu produse industriale,
care va ramine operafional dupd intrarea in vigoare
91 10 a prezentului acord).
99 10 2917 34 10
35 00
700490 95 4410 10 10

90 99 10 30
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4804 11 11
11 15
11 19
19 11
19 15
19 19
1931
19 35
19 39
21 10
29 10
31 10
31 51
31 59
39 10
39 51
39 59
41 10
42 10
49 10
51 10
52 10
59 10
4809 90 00
7003 11 90
19 90
20 10
20 90
30 00
7004 10 30

10 50

10 90
90 50
90 70
90 ‘91
90 93
90 95
90 99
7005 10 10

10 31
10 33
10 35
1091
10 93
10 95
21 10
21 20
21 30
21 40
21 50
21 90
29 10
29 31
29 33
29 35
29 91
29 93
29 95
30 00
7006 00 90
7016 90 10

ANEXA nr. I
(veferitoare la articolul 17 al acordului)

Roménia se angajeazi si creeze condifii care si
faciliteze cooperarea comerciali si, intre altele :

1. si acorde importurilor de produse originare din
Comunitate un tratament nedlscrlmmatorlu in special
in ceea ce priveste acordarea de licente si atribuirea de
devize striine pentru plata acestor importuri ;

2. si furnizeze Comunititii informatiile corespunzi-
toare privind, indeosebi, intentiile de import si de in-

vestifii in sectoarele industriei roméanesti care pot pre-
zenta interes pentru exportatorii din Comunitate ;

3. sé incurajeze aetivifatea. operatorilor economici
comunitari in Roménia §i si stabileascsd, in specialy
contacte mai strinse intre reprezentantii si expertii in<
treprinderilor comunitare si omologii lor din intreprina
derile roménesti, ca §i cu utilizatorii finali ;
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4. si incurajeze si si faciliteze, in special prin mi-
suri practice, activitdtile de promovare comerciald in
Romania, cum ar fi organizarea de tirguri si expozitii ;

5. si promoveze vizitele de persoane, grupuri si de-
legatii care se ocupd de schimburi intre cele doua
pérti ;

6. si faciliteze intrarea, sederea si circulatia oame-
nilor de afaceri din Comunitate in Romaénia ; sa facili-
teze libera circulatie a oamenilor de afaceri din Comu-
nitate rezidenti in Roménia, ca si a familiilor lor ;

7. s& creeze cadrul legislativ adecvat pentru a per-
mite si incuraja investitiile directe ale intreprinderilor
comunitare in Romania ;

8. si faciliteze stabilirea si functionarea de birouri
ale intreprinderilor comunitare in Roménia, in special
fnchirierea de localuri comerciale, i sd asigure o ne-
discriminare a prefurilor in acest domeniu, comparativ
cu orice tara tertd ;

9. si descurajeze practicile de schimburi iIn com-
pensatie sau si confirme cel putin cid ele trebuie si
fie considerate temporare si exceptionale ; dacd aceste
operatiuni nu pot fi evitate, orice informatie utild pri-
vind conditiile si reglementarile referitoare la acestea
trebuie furnizate ;

10. si asigure un tratament nediscriminatoriu in
atribuirea contractelor de furnizare de bunuri si ser-
vicii rezultind din licitatiile internationale ;

11. s3 ofere persoanelor fizice si juridice din Comu-
nitate, pentru activititile {inind de prezentul acord,
garaniii in ceea ce priveste drepturile lor individuale si
de proprietate, inclusiv dreptul de acces la tribunale
si organele administrative adecvate pentru apirarea
lor, si sd asigure publicarea tuturor reglementérilor si

legilor pertinente.

ACORD

sub forma schimbului de scrisori intre
Comunitatea Economicd Europeani si Rominia
privind un nou regim de import cu titlu experimental

(Testausschreibung)

Bruxelles

Domnule,

Incepind cu anul 1980, un nou regim de import vizind extinderea ulterioard a liberalizdrii (Testaus-
schreibung) a fost introdus de cditre Republica Federald Germania si acoperd aproape jumdtate din produsele
industriale incd supuse restrictiilor cantitative (cu exceptia produselor textile si produselor . siderurgice).
Acest regim prevede eliberarea, cu titlu experimental si temporar, de licenfe de import peste limitele fixate
prin contingente.

Noul regim are ca scop sd permitd o evaluare, in urmdtorii ani, a sectoarelor in care restrictiile canti-
tative aplicate la importul produselor industriale ar putea fi eliminate. Cu ocazia examindrii rezultatelor
acestui regim, va fi luatd in conmsiderare importanta deosebitd pe care Romdnia o acordd dezvoltdrii relatii-
lor economice si legdturilor contractuale ale Romdniei cu Comunitatea.

In cazul in care, in cazuri deosebite, ca urmare a exporturilor romdnesti in Republica Federald Ger-
mania, tendintele pietei fac mecesard renuntarea la aceastd practicd, Romdnia va fi informatd imediatl §i o
consultare prealabild va putea avea loc la cererea Romdniei.

V-as fi foarte recunoscdtor dacd mi-ati confirma acordul Guvernului dumneavoastrd asupra celor men-
tionate mai sus.

Vi rog sd primiti, domnule, asigurarea inaltei mele consideratiuni.

in numele
Consiliului Comunitétilor Europene
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Bruxelles

Domnule, .
Am onoarea si vd confirm scrisoarea dummneavoastrd de astdzi; redectatd dupd cum urmeazd :

»Domnule,

Incepind cu anul 1980, un nou. regim de import vizind extinderea ulterioard a liberalizdrii (Testaus-
schreibung) a fost introdus de cdtre Republica Federald Germania si acoperd aproape jumditate din produsele -
industriale ined supuse restricfiilor cantitative (cu exceptia produselor -textile gi produselor stderurgice).
Acest regim prevede eliberarea, cu titlu experimental §i temporar, de licenfe de import peste limitele fixate
prin contingente. ‘

Noul regim are-ca scop si permitd o evaluare, in urmdtorii-ani, a sectoarelor in care restrictiile canti=
tative caplicate la importul produselor industriale ar putea fi eliminate. Cu ocazia examindgrii rezultatelor
acestui regim, va fi luatd in_considerare importanta deosedbitd pe care Romdnia o acordd dezvoltirii relafii=
lor. economice gi legdturilor contractualé ale. Romdniei cu Comunitatea.

In cazul in care, in cazuri deosebite, ca urmare a exporturilor romdnesti in Republica Federalé Ger-
mania, tendinfele pietei fa¢ mecesard renunfarea la aceastd practicd, Romdnia va fi informatd imediat §i o
consultare prealabild -va. putea avea loc la cererea Romdniei.

V-ag§ fi foarte recunoscitor dacd'mi-aii confirma acordul Guwernului dumneavoastrd asupra celor men~
tionate mai sus.”

Am onoarea si vd confirm acerdul Guuvernului meu asupra continutului acestei serisori.

Vi rog si primiti, domnule, asigurarea inaltei mele consideratiuni.

Pentru Guvernul Roméniei

DECLARATIA COMUNA PRIVIND ART. 9

Comunitatea §i Romania convin ci obligatia pentru Comunitate, confinuts in art. 9, de a deschide con=
tingente in favoarea importurilor provenind din Romania pentru produsele mentionate in acest articol nu
prejudiciazii cu nimic volumul acestor contingente la import.

DECRETE

PRESEDINTELE ROMANIEI
DECRET

privind recunoasterea episcopului-vicar Vasile Zainea
(Pimen Suceveanul) in functia de arhiepiscop al Arhiepiscopiei
Sucevei §i Ridiutilor

 In temeiul art. 82 alin, 2 din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru
alegerea parlamentuluj si a Pregedintelui Romaéniei §i art. 21 alin.-1 din
Decretul nr. 177/1948 pentru.regimul .general al cultelor religicase din
Romania,

Presedintele Roméaniei deereteazi:

Articol unic. — Episcopul-vicar Vasile Zainea (Pimen Suceveanul)

se recunoaste in functia ‘de arhiepiscop al Arhiepiscopiei Sucevei si
Rid&utilor, penfru care a fost ales de Colegiul Electoral al Bisericii Orto-
doxe Roméne in ziua de 24 ianuarie 1991.

PRESEDINTELE ROMANIET
ION ILIESCU

In temeiul art. 82 alin, 2.din Decretul~
lege nr. 92/1990 pentru alegerea parla-
mentului si a Presedintelui- Romaniei,
contrasemnim acest decret.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 1 martie 1991.
Nr. 15,
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PRESEDINTELE ROMANIEX
DECRET

privind recunoasterea arhimandritului Constantin Dumitriu
- (Calinic Botosineanul) in functia dc episcop-vicar
al Arhiepiscopiei Iasilor

In temeiul art. 82 alin. 2 din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru
alegerea parlamentului si a Presedintelui Romaéniei si art. 21 alin. 1 din
Decretul nr. 177/1948 pentru regimul general al cultelor religioase din
Romania,

Presedintele Roméniei decreteazd:

Articol unic, — Arhimandritul Constantin Dumitriu (Calinic Boto~
sineanul) se recunoaste in functia de episcop-vicar al Arhiepiscopiei
Iasilor, pentru care a fost ales de Sfintul Sinod al Bisericii Ortodoxe
Roméne in ziua de 25 ianuarie 1991.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

fn temeiul art. 82 alin. 2 din Deccretul-
lege nr. 92/1990 pentru alegerea parla-
mentului si a Presedintelui Roméniei,
contrasemniam acest decret.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 1 martie 1991.
Nr. 16.

HOTARIRI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE

privind eliberarea din functie a unui subsecretar de stat
din cadrul Ministernlni Resurselor si Industriei

Guvernul Roméniei hotdrdgstle:

Articol unic. — Domnul Tiberiu Ioan Campureanu se elibereazi
din functia de subsecretar de stat la Departamentul energiei electrice
si termice din cadrul Ministerului Resurselor si Industriei.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 1 martie 1991.
Nr. 151,
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GUVERNUL ROMANIEI
HOTARIRE

privind asigurarea fondurilor necesare peatru plaia peunsiilor si ajutoarelor sociale ale tiirinimii

Guvernul Reméiniei hotdrdste:

Art. 1. — Se autorizd acordarea unui imprumut de
pind la 10 miliarde lei Casei autonome de pensii i asi-
gurari sociale ale tdrdnimii pentru asigurarea platii
pensiilor cuvenite farfnimii, din fondurile, de pensii
ale sectorului de stat gestionate de Ministerul Muncii
si Protectiei Sociale, in condi{ii ce se vor negocia intre
parti.

Art. 2. — Imprumutul va fi acordat esalonat in
functie de necesarul lunar de plati a drepturilor de
pensii, potrivit solicitirii Casei autonome de pensii si
asigurdri sociale ale {arénimii. Imprumutul se va ram-
bursa incepind cu anul 1992, din resursele care se vor
constitui ca urmare a lichiddrii patrimoniului coope-
rativelor agricole de produciie, urmare aplicirii pre-
vederilor Legii fondului funciar, precum g din alte
resurse.

Art. 3. — Casa autonomi de pensii i asigurari so-
ciale ale tdrdnimii, infiintatd prin Decretul-lege nr.
53/8 februarie 1990, este persoand juridici si functio-
neazi pe bazi de autonomie financiard fir3 altd sub-
ordonare ierarhici, avind patrimoniu propriu, in sub-
ordinea cireia intrd si unitifile de tratament balnear
pe care le administreazi in prezent.

Art. 4. — In termen de 60 de zile de la adoptarea
prezentei hotdriri, Ministerul Muncii gi Protectiei So~
ciale, impreund cu Ministerul Agriculturii gi Alimen-
tatiei si Casa autonomi de pensii §i asiguriri sociale ale
tirinimii, vor face propuneri legislative pentru organi-
zarea unui nou sistem de pensii privind tirdnimea, cu
asigurarea resurselor de functionare in condi{ii de auto~
nomie financiars, cit gi pentru restituirea imprumu-
turilor acordate pentru plata pensiilor in anul 1821,

p. PRIM-MINISTRU
ANTON VATASESCU

Bucureg, 7 martie 1991,
Nr. 154.
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